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— Avaldused

NOUKOGU ISTUNGI PROTOKOLLI KANTAVAD AVALDUSED

Austria avaldus

Austria on valmis kinnitama kavandatava ldhenemisviisi, kuid juhib tdhelepanu asjaolule, et

pohiseadusest tulenevatel pohjustel saab iihelt poolt Euroopa Liidu ja selle litkmesriikide ning

teiselt poolt Aafrika, Kariibi mere ja Vaikse ookeani piirkonna riikide organisatsiooni litkmete

vahelist partnerluslepingut rahvusvahelise diguse kohaselt ajutiselt kohaldada iiksnes alates

kuupéevast, mil Austria on teatanud Euroopa Liidu Noukogu peasekretariaadile kui lepingu

hoiulevdtjale lepingu joustumist reguleerivate sisemenetluste Idpuleviimisest.
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Poola avaldus

Cotonou jatkulepingu eelndu on vastuolus Euroopa Liidu lepingu, Eurcopa Liidu toimimise lepingu
ja pohidiguste hartaga, kuivord selles asendatakse aluslepingutes viljendatud naiste ja meeste
vorddiguslikkuse pohimdte soolise vorddiguslikkuse pdhimdttega, mida ei ole aluslepingutes
viljendatud. Kui kdnealuses lepingus viidatakse soolisele vordoiguslikkusele, tdlgendab Poola seda
kui viidet naiste ja meeste vordoiguslikkuse pohimottele kooskodlas Euroopa Liidu lepingu
artiklitega 2 ja 3 ning pohidiguste harta artikliga 23. Lisaks tdlgendab Poola, kooskdlas Euroopa
Liidu toimimise lepingu artikliga 10, artikli 19 ldikega 1 ja artikli 157 1digetega 2 ja 4, Cotonou
jatkulepingu ingliskeelses versioonis sisalduvat terminit ,,gender®, mida aluslepingutes ¢i leidu,

samamoodi kui terminit ,,sex*.

Poola kisitab reproduktiivoigusi ja muid nendega kaasnevaid vordvéarseid voi sarnaseid digusi
iiksnes kui meetmeid, mille eesmérk on otseselt sddsta tervist ja padsta inimelusid ning toetada neid,
ning on seetdttu vastu nende alusel selle jareldamisele, et abort ja rasestumisvastaste vahendite
kasutamine on tervise edendamise, pereplaneerimise voi inimdiguste tagamise viisid. Abort ei ole

inimoigus, vaid hoopis tegevus, millega voetakse édra digus elule.

Nn seksuaalhariduse osas on Poola arusaamal, et mdeldakse eakohast ja sobiliku sisuga haridust

kooskdlas Poola asjakohase diguse ja sellel pohinevate dppekavadega.

Portugali avaldus

iihelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt Aafrika, Kariibi mere ja
Vaikse ookeani piirkonna riikide organisatsiooni liikmete vahelise partnerluslepingu ajutise

kohaldamise kohta

Aluslepingutes miératletud Euroopa Liidu ja selle litkkmesriikide vahelise padevuste jaotuse
pohimdtte osas ei mojuta ndukogu otsus, millega antakse luba {ihelt poolt Euroopa Liidu ja selle
litkmesriikide ning teiselt poolt Aafrika, Kariibi mere ja Vaikse ookeani piirkonna riikide
organisatsiooni liikmete vahelisele partnerluslepingule alla kirjutada ja seda ajutiselt kohaldada,
Portugali Vabariigi sdltumatust otsuste tegemisel tema ainupéddevusse kuuluvates rahvusvahelistes
kiisimustes, millega seotud kohustused soltuvad sisemiste heakskiitmismenetluste 16puleviimisest

kooskolas pohiseaduslike pohimotete ja normidega.

8280/3/23 REV 3 ADD 2 rkv/KN/mkk 2
RELEX.2 LIMITE ET



